..!.f.é mﬁg.,m“&ul E!},!..B..““m

a8) - 15° giorpo del mese lunare del Giugno

= terza nnttata atile per la'rinibi-
1ith notturna (Idus)

~ Bi giorno: Fastus = giornata di laveri
obbligateri con 1'acqua e col fuoeo

Note e qualifiche della glornata:

sreus D.elatus F.as (Fasti
precosarsi anziati ad altri Fasti
epigrafiei)

- Yesta cluditur (Pasti filocaliani)

Confronta:

OVIDIO, Fasti, 6,277-228; 6,711-716
VARRONE De 1.1., 6,32

FESTO e PAOLO "Quandoc stercus", "stercus”
8eloL., al giorne

HANCINI, al giormo

VACCAXL:

118=114
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b) - La trasfigurazione ovidiana insistende
con due passi sul trasporto degli spurghi,dei
"purganins Vestae" eseguito dal "Thybris" econm
le sue acque rossastre (flavae aquae) eon le

sue acque di seconda lavoraszione (giruscas

aguae da etr- + oscus) verso il "gare",eviden—
= = VANICEK, temente parla di uno scorrere di scorie (ster-

312 - BROZZI, S cus = Abfall = gepygon - =) eliminate per
EM?,ERM_, btaws MeXZO 41 '

s 1L Jois Gibu®) che le trasportams m e 10 in-

- = OVIDIO wettdme (8IEti8) in una vaseca (zare s[gothfok )
Fasti,6,227-228; S

6,71.3-724 o Eogfr. di-Ficapere

WALDE, "mare®™-DIE-= _ 5 k
FENBACH, 2 , 44-46— Varrone invece parla di umoe spurgo a sececo:
Confr.8S 255 b:
256 g

= = VARRONS,
De 1.1.,6,32

an |

Ciod:

I1 giorno chiamato: 'E' obbligatorio il lavore
.{5.!.!’ quando sono state portate via le scorie’,

x & detto cosl perehd inm quel giormo dall'impian-
| to con fuoco (ex_sede) dei lavori col fuoco

| (Vestae) si spazzano via (everritur) le seorie

| {(stereus) e, per um successivo spurgo (glivum

. - Por 3 ¥ . [leggi: gluvium da cluerg/) da farsi mel ero-
fusione delle spaz siﬂale (eapitolinum da gapis,capita bubula ece),

zature nella metal  vengono trasportate (defertur) in ua luogo pro-

GUOCIO Pirnteehnin,mtshﬂito (in_loous certum) = =
{Belegna 1678) 198,
223,263,271 e

o AT SN L i

§ S e O



O
oo

122D
Paolo, trasuntando da Festo, diece che nei
FASTI si segna oon quelle note il giorho in
= = PAOLO, eui =i spurgano le scorie (stercus purgatur)
"(uandoc stercus® ... *asdes Vestae” = 2

Nel corrispondente frasmento di Festo
appare la parola “alvum® che pud significare
tante "grogiuolo™ come un cavo sotterraneo di
deposito o di scarieo.

¥a ¢'d un altro bramo di Festo, che serve
a precisare 1s notizia data da Varronme.

Si noti che la data "XVII Kalendas Iulias®

fornitaci da Festo in questo brane 3 dovuta
alla riforma del Balendarie fatta da Giulio
Cesare; ma nella nostra ricostruzione del vero
mese lunare di Giugno essa deve leggersi *IVI
ante Kalendas Quinctiles”

A riprova 81 controlli la posizione delle
note "J,5T.0.F." mel "FASTI" Anziati precesarei.

Bice i1 brano di Festos

| [legei: X

g

AL POT BE

. gi: ferti oluvii capitolini; da ferculum, da

= = FESTO,
"gtercua®

Ciod:

r—;1 15° giorno del mese lunare di Glugno si
E trasportano le scorie (stercus defertur) dalle



18 <

* ed 135

= = PERALI,

Ricerche,

j,‘m'a

692 - %

1226

impiento con fuoce (gx sede) dei lavori eel
fuoco (Vestae) mel passaggio obbligate (in
angiportum; confr.in locus gertys) per la mi-

sura (medium da modus) delle cose portate (fer-
ki) per lo spurgo e rifusione in erogiuvolo

luvy i Bl).
| I1 qual luwogo viene chiuso eon la porta detta

~ 'delle scorie' (porta stercoraria); di tanta

- precavzione (sanctitatis) i nostri lavoratori

| @1 fucina (maiores nostri da magnano,magona,

- mapna) ritemmero ei fosse bisogno.

h

¢) - Lo due tradizioni - guella Ovidiana e
quella di Varrone e di Festo - indicane dunque
due diversi tipi di spurgo della efficina
metallurgica. ;

La tradizione di Ovidio ¢i sembra indica

re un continue e progressivo spurge (purgamina)
di scorie (slercus) e di residui affidato ad

acque canalizzate (Thybris), eha erano sporche

nevano 1:: una vasea (@are aa uykﬁ?‘u_) le scorie
metalliche da rifondere.

s Auimf %/ taraivi Fasti ﬂlgauliu:l ecol 1.0

ricordaki® in 1680 giemgq 'la chiusura delle

offieine metallurgiche (lgﬂg__umu; ol &34

i B

‘Toond "yia _glj'au_p' ossia "yia delle offi-
gine" a Tivoli) = =} &mla tra—-

dizione di Varrome e di Feste, la quale, nar-
raflle la eliminazione a secco delle seorie,da
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- e T
fa;:}_ .31: un _giormo Eetarninato,

ehiuauta dell'officina iswende—
[# provvedere alla spasszatura, alla raccolta,
al trasporto delle spazzature (gverrifur) nel-
1'apposito serbatoio o “"puadus" (momdezzaio) ,
da dove poi s8i sarebbero tolte per rifonderle.

Festa invece ben chiaro, dalle note ®{,.8.
D,F." conservate nei "FASTI" epigrafici e varia-
mente interpretate dalle due tradizioni,che,
compiuta la eliminazione delle scorie dall'effi-
eina, quivi fosse pil facile riprendere il lave-
ro obbligatorie (fas).

d) - Una modesta epigrafe dipinta, di eth sto-
riea, trovata in Homa, presso Sant'Busebio,fuo-
ri dell'antica "Porta EZsquilisa® contiene nea,

come si orede, un "Edictum practoris” wa il sem-
plice “"promemorja®, la pratica e saggia esorto-

gione che un imprenditore (praitor) metallurge
rivolgeva a se stesso 6d al propri cottimisti
(glientes).

In essa, rieccheggia il “delatus” (aufer)
ed 11 "fas" (ne malus habeas) del "Q.usndos
S.tercus D.elatuas F.as® della tradiziome lette-
raria e dei "FASTI™ epigrafiei.

= - ?ﬁnta.' ‘- torcus 1o an e 11 abe = -

1,190
Cioé:
= VANICER Porta lontano le seorie (stercus) = = perchd

212 - BROZZI, ¢ 865 .
~567 tu non ne abbia imbarazzo nel tue lavero (malum



e = mzzx
WALDE, "malus® -
SENEOA,EP.GT,Ll

= = Fontes,
1°,189

= = VANICEK,
278 "pstrina =
Brandstatte® -
WALDE ,"uro"*

= = VARRONE,

Pe 1.1. 5,30

l\’a

1228

La. malscia = debolesza,infipgardagging) = =

la se pelle tradiziosmi della protostoria
troviamo traccie tauto evidenti di speciali
disposizioni per la diseiplima del lavoro, nei
primi albori della storia quella diseiplina -
par quante riguarda lo scarico dello scorie -
comineia ad assumere il carattere pil generieo
di disposizioni di polizia urbana, curiosamente
richiamande alla memoria le innumereveli epigra-
fi del tempo del Governo Pontificio che sf leg-
gono tuttora qua e 1A, nel centro di Roma, spe-
cialmente presseo gli imbocehi delle vecchie fo-

95!?!2 f““ﬁff-nsééii“”fiﬁiil in quei pressi gli

e) - Un cosidetto "Sepatus cossultus®, ineiso

in un eippo trovato a Homa nel 1875,disponevas

Ciod:

sssotion 81 facelano in guei luoghi o riomi nd
impianti da lsverar col fuoco (ustrinmse da urere
= =) nd fucine (foei) per tali impianti, md
aleuno voglia fare frantumazioni o prosciugasen~

ti (terram da tgrere = = oppure da torrere



= = HALDE,
*terra su torrere!

= = Fontes,
I°,180

] |
- =) nd aleuno voglia gettare (goniecisse)

scorie (stercus) entro gquei luoghi (imtra ea
M} L R N B

O
O

:_JE-

f) - Nell'"Edictum prastoris”, trovato in Roma,

presse i "gastra praetoria”, avanti all'antiea
"porta Viminalis®, la determinazione dei confini

(1oea terminands coeravit) ebbe il solo scopo di

vietare in quel luogo 1'impianto di fuecine, i1
butto di scorie ed il farvi qualunque altre sca-
rico di magerie.

s g

/ -J

o = CICBRONE
:zpp;,s 4 - VANICEK,
67 - LAUZENT 393 =
BROZZI ° 1072 - WAL
Dsa"eadsver zu ca_
do

Nessuno veoglia fare impianti per lavorare col

fuoco (ustripam) sd voglia gettare (iniecisse)
scorie (stercus) o materiali d¢i scarico (gadaver;
coufr. “oppidum cadavera" = =) entro questi
“eonfini (intra termines) pid vieino dalla parte
del centro degli stabilimenti riuniti (propius
 Urben).

=

g) = Inoltre la celebre "Lex Lueerina®, il cui
originale trovato in Puglia, a Lucera, sarebbe
poi andato disperso, conferma che anche nei
"gunieipia® si seguivano le stesse preserizioni:



= = VANICEK In questo dirado o bosco ceduo di legname da

242 - BROZZI,$426 ardere (louearid) = = nessuno faceia sea~
= VANICEX

97 — LAURENT 33 rieo (fundatid) = = nd getti (proieecitad)
BROZZI, 8113 materiali di rifiuto (gadaver) nd faceia prepa-
to", *Pundo® razion qualungue lavorazione (neve parenta-

- « Confr.$S &Ls!...unm.mm)- =
20} 82;300; ™
32 XIV d; 38 o3

49 b; 57 o3 64 a d;

70 be; T7 b 115 © 1) _ pa simili disposizioni df etd storiea,ma
ondeggianti ancora tra la speeifieca dispiplina
del lavoro ¢ la geanerica organizzazione dells
polizia urbana, si passa infine allo “Edictum
rorpetuus praete arbangi”. Cuesto, in due
puntl della ricostruzione fattane dagli erudi-
ti, conserva le ultime traceie di concetti e
di parole che un tempo avevano disciplinato
1o spurgo degli impianti con fuoco (iedes Ve-
stae) della primitiva societd (m per

le picoole fusioni a getto

pifatti 1'"Zdictun perpetuun" - al Titele
XV,2 "De his qui deicerint vel effunderint®

diceva:

= = Fontes,
I°,218




- = Fontes,
I°, 231

1231
Ciod:

Se gualehe cosa verrd gettata o scaricata in
quel luogo dove cowunemente si faccia passaggic
L? dove si faceia comunemente fermat@....s.

[
Ed al Titolo XLITI,3 * De locis et ibeféne.

ribus publieis” diceva:

- Ne quid in loeo publico vel itinere fiat.

~ Ne guid in loco publico facias, inve eo leco
tere quid, quo ea via idve iter deterius sit
giﬁttveﬁgoo---’an’ =
e
Ciod:

Non si faccis alemn lavore in localitd pubbli-
che o sulle strade.

Non farai nessus lavoro im localitd spettanti
all'assiome dei soei, nd ilumetteral alcuuchd
in guelle localitdiees.

Vieto che nelle vie e nei passaggi spettanti
all'assieme dei mmmk soci 8i immetta alcuna
 eosa da oui vengano danneggiati o imbarazzati
1a via ed il possagEioecscces
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= quarta mttam utilo per h. viai.
bilith motturna (Idus)

- i giorno: Comitialis = giornata di
lavoro obbligatorio in comune, ma
senza ful?eﬂ.

b) = 17° giorno del mese lunare del Giugno

~ D1 notte: XIV ante Kalendas quinctiles
=quinta mottata utile per la visibili-

td notturna (Idus)
- Di giorno: Comitialis = come sopra

¢) - 15° giorno del mese lunare del Giugno

= gesta nottata utile per la vhlhill—
th notturna (Idus)

- Di giorno: Comitialis = come sopra

Note e qualifiche della glornata:
- snpae sacrum (Pasti filocaliani)



% 83

= Confr.

1233
Confronta:
OVIDIO, Fasti, 6,717-720
C.I.L., al giorno

VACCAIL:
Annse sacrum, 133
Per i1 lavoro industriale {(Bacrum) che

preade il nome da "inpa" si comfronti al 15°
giorno del mese lunare del “"Martius" = =



l&é.':.é.%:..ﬂm.éﬂ.. i B
= La biells messa in funziome di tiraggio -

a) - 19° giorno del mese lunare del Giugno

- Pi motte: XII sate Kalendas guinetiles
= gettima nottata utile per la visi-

bilitd notturna (Idys)

- Di glorno: Comitialis = giormats di
lavori obbligatori in couune ma
gonza fuoco.

Note o qualifieche della giormata:
- Hinervae (Fasti precesarei anziati)

- digervae in Aventino (Fasti esquilini -

Fasti amiternini)

- Aventina Pallas se (negli autori)

Bnnrrnnt#s

ovIDIO, Pasti,6,721-T28
Cul.le, al giorno
MANCINI, al giorno
VACCAL:

dinerva; 11,34,50,51,61-65,85(2),113,180
186,237



= = OVIDIO,
Fasti 6,728

12385

b) « Il brove cenno di Ovidio ¢i sembra tale
da legzittimare anche qui una realistiea inter-
pretazione della sua trasfigurazione.

Bgli prociaa.‘zgggggf ioveee che semplice-
mente “"Hinerva®; "ig arce asven
"ip Aveutimo® = -

Verrebbe a dirve ehe la biella (Fallas) si
comimeia a mettere im esereimio {goepit coll)
nel luogo da dove si comanda il lavore (in arce
aventina da %Xt e da ayere,avarus,apere).




146 =.20° glorno del mese lunare dello “lunius®

a) = 20° giorno del mese lunare del Giugno

- M notte: XI ante ¥ 3
.= ottava nottats utile per 1a visi-
bilith notturna (Idus)

- D4 giorno: Comitialis = giornata di
lavori obbligateri in comune,ma
senza fuoco.

AN ELE JH1HC
R 4

Note e qualifiche della giornata:

- Sun rens ne gug - Summano ia
eireo maximo{ Vari Fasti epigrafiei)

~ Sumzanslis - Susmano,quisquis x is est
{negli autori)

Confronta:

OVIDIO, Fasti, 6,720-762

VARRONE, De 1.1.,5,74

PLINIO, Nat.,ﬁiﬁt. 2,53

CICERONE, De Div, 1,10

FESTO e PAOLO "Diua", "Sammanalia"

Cel.L., al giorno
VAOCAI:

Summanalia, Susmanus, 189-180, 191



FESTO,

*Sunmanalia”

= = CICERONE,

De Div.1
LIVIO,Ep

IG - Gnﬁf.
;tann XIv

1237

b) - Nonostante le molte notizie che nominano
*Summanus® e nonostante che Festo ei abbia per-
sino fatto conoscere che 1 "ZJummanalia™ erano
colature 41 sfarimature (1iba farinacea) otte-

dal complesso delle notizie non vediamo ancora
quale possa essere la interpretaxzione della
nota Tissate sui "FASTI" epigrafici. Verrebbe
anche da pensare che i1 "ficta™ del brane di
Festo debba mettersi in rapporto eol “gaput
fictilis" attribuito a "3 " o= =

Ya preferiame, per ora, star cem Ovidio,

che eantava: "guisquis is est, Suamano.....",
¢ lasciame inesplerato tanto “Susmanus® che

il suo ggggﬁ_g;g&;_;g;__pli 7gnﬁ;£AL.Jh~uz

can Cthdﬁll (qukg?%7 tonccaa £¢44w9 1uuaum/
A )"
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147 = 210 = 237 giorno de] mese lunare delle
=iuniug®

a) - 2i° giorno del mese lumare del Giungno

4 LE :- ...,_L..-..-—

= nona nottata utile per 1a ﬂ.sihi—

litd notturna (Iggt)

- D1 giorno: Comitialis - giornata di
lavori obbligatori inm comune, ma
gsenza Tuoco.

b) - 22° giorno del mese lunare del Giugno

-~ Pi notte: IX ante EKale uinetil
= decima nottata utile per la visi-
bilitd notturna (Tdus)

- Ui giorne: Comitislis = come sopra

¢) - 23° giorno del mese lupare del Giugpo

- Di notte: sndas guinet
- undicesina nottata atilo per la
visibilitd netturna (Idys)

-~ D1 giorno: Comitislis = come sopra

Confronta:
OVIDIO,Pasti, 6,168-?10
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148 - 24 giorpo_del mese lunare delle "Iunius”

a) - 24° giorno del mese lunare del Giugno

= dodiessiua nottata atilo per la vl-
sibilitd notturna

-~ i giormo: Comitialis = giornata di
laveri obbligatori in comune, ma
senza fuoco.

Note ¢ gualifiche della giornata:
- Forti Fortunae (Fasti Venusini - ¥asti

filoealiani)
orti Fort an he milia-
rinm pri et sex (Fasti esquili-

ni - Fasti amiternini)

- Dea dubig (negli autori)

Confronta:

OVIDIO, Famti, 6,569; 6,617; 6,771-784
VARRONE, De 1l.1. 6,17

LIVIO, 10,46,14

CeI.L., al giorno



w Gon!’r.
ééaa be; 96 b
139 g; 152 o}
1556 b 170 4

- = VARRONE,

De 1.1.6,17 -
LIvio, 104634&

VACCAL:
Fortuma, 124-133

b) = La trasfiguraziope Ovidiana collega a
"Servins Tullius® la memoria dei rafforzamen-
ti (Tortis) per avvolgimenti (fortuna) = =
e per doppie (dubia) applicazioni di quella
forza di natura (dea).

Juesto eollaganmento & attestato anche
da Varrone ¢ da Livio = =



1241
348 - 380 = 880 _glogpe ds)_wese luasre delle
. .ng!!.-

a) - 256° giorno del mese lunare del Uiugno

- Di motte: Y1 ante idas_quinetiles
= tredicesina nottata utile per la

visibilith motturna (Idus)
-~ Di glorno: Comitialis = glornata di

lavori obbligateri in comune ma
sepna fyoeo.

e

b) -~ 26° giorno del mese lumare del Yiugno

- Di notte: ¢ Kale
= quattordicesima nottata utile per
la visibilitd notturna (Idus)

- Di giorno: Comitialis = come sopra

Note e qualifiche della giornata:
- Solstitiua confectum (Fasti vemusini)

- Solstitiale tempus (megli autori)
Confronta:

OVIDIO, Fasti, 6,785-790
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149 bis - 27° giorpo de]l mese lupare dello
*Iunius® - Cadute di acqua che muovono ruote
bepe lmpiagkate.c

a) - 27° giorno del mese lunare del Giugno

- Di notte: IV ante Ealendas quinctiles
= gquindicesima nottata utile per la

visibilith notturna (Idys)

- I'i giorno; Comitialis = giornata di
lavori obbligatori in comune ma
senza fuoco. Ha, essendo "IV ante

= = Confr. Kalendas" doveva considerarsi
528 a *religiosys ot ater" = -

Note e qualifiche della giormata:
~ Larubus (Fasti precesarei anziati)

- es delubra tule
BRANI COI GIic SRitsill - (negli antori)
- Stator (negli autori)
- Initium sestatis (Fasti di Folemio
Silvio)

Confronta:
= = Confr.:: 13° giorno del mese lunare di Genhaio e

52 263? (Tovi sta_  gzo .forno del mese lunare di Settembre = =

VACCAIL:
Lares - Vedi 47 a
_Stater, 233



= = OVIDIO,
Fasti,6 79&—792

- -~ S L Ism.
Origines,1d 4
"delubrun® - WAL _
BE "delubrum®,
*polubrua®

= Confr.
éaz VIII eecec.

= = Confr.
3226 d; 45 g3

80 4; 113 b; 131 b,
256

= = OVIDIO,
Tristia,d,1, 28-32

= = OVIDIO
Fasti,8,793-784

%fﬁ&
O
i
o

b) - Per le molte ruote a pale ( a8 ©

= wesse in funzione (Lit) con ben impas
ptati deflussi (doota manu [10;;1% da ma-
Bare/) nei "delubra” = = dove spicciano
(talerunt da fullius = getto d'acgug, sifone)
le acque condottate (Jares = =) ;81 veda eld
che se ne d detto altrove = -

¢) = Dopo questo cenno agli impiasnti idrauliei,
nello stesso giorno Ovidio precisa un ricordo
che merita particolare considerazione, perchd
il poeta lo collega alla fondazione di "Homa®
in una analoga mewmoria da lui imserita nei
"Iristia™ del suo triste esilio, quando, risa-
lendo con accorata fantasia la “yia sacra®,
dopo la "regia® di "Numa" indica a destra (pe-

tens dextram) la porta del Palatimo (porta ba-
lati) ed esclama:

" Qui & lo “"stator"; pﬂuiarmutc in
questo luogo fu fondata"Roma" (hig stator:
= =

h risum ¢ ta B 1 est)”

Ovidio, dunque,nei "FASTI", al 27° gjorno
del mese lunare dello _;gg;_u_g' (e poi,m"-
do dopo pochi f“ ai 11 suo canto del lawere,
fard solo cenno di ﬂg_i__m ) cosl caatava:

ante Palatini condidit ora iugi = =

—



= = Trad.
Burette - Pesson
neaux (Paris,1893)

bad = Gﬂlfl‘-
3282 by 112 e
i28 a

= = PERALI,
Le origini ai
Roma, 35 6487

Ciod:

secondo la comune
interpretazions:

r-cetta époque est

anssi celle ol fut
fondé le temple que
Rownlus éleva & Tup
piter Stator en face
du mont Palatin = =

:
e

1244

secondo la nuova
interpretazione:

I1 fuoeco stabilizza-
tore ([Juppiter/ Sta-
tor) ha lo stesse
tempo /ehe gli impian
ti idravlici suddet-
ti/ per leo impiaato
con fuoco (aedis)eche
il fonditore delle
piccole fusioni a

getto (Homulus) giad

una velta impiantd
(elim condidit) da-

vanti all'ingresso

(ante ora) del luego
pattuiteo (iugi da

‘dus, lungere = =)

e recinto (Palatini
d Veppuecns, <~
a;f%( T ﬂ"dil\ ’L‘-‘

gar)l

d) - Che si tratti di una wmemoria relativa al
fuoco d eerto, perchd il significato di "fuoeo
puro” ormai d stabilito in wodo sicure per

Giove. =

= ¢ d'altronde la identificazione

del "templum”, del "fanum" della "aedes”, del
“delubrum® di "Iuppiter Stator® alle pendiei
settentrionali del Palatine, poce sopra 1'Areo
di Tito, & una delle pid pacifiche identifica~



= = HUELSEN,
Fore romano (Hema,
1905) 212 - DB
RUGGIERO, 52

= = PAIS,
I°,420 ed altrove

= = OWEN-
¥EBSTER,53,73 -
Confr. ¢ 187

= = PERALI,
Vestigia, 19,21

1245
zioni della topografia romana = =

seecettando dunque le coordinszioni fissate
dal Pais tra le diverse notizie relative alle
"Iuppiter Stater" e quelle relative al "Volga-
pal" ed al “gomitium™ = = riconesceremo
che, in realtd, le origini di "Eoma" sono sempre
colloeate tra il "Palatium® ed il “Capitolium®,
a scavaleo della valle interposta, importantis-
simo nodo di strade fluviali e terrestri; rico-
nosgeremo che pid verso il "Falatiuw®, dopo
proseiuvgata la valle, fu il "Forum" o mercate,
mentre pilk verso il "Capitolius™ fu 11 "Comitium®

o luoge del comune-lavere.

All'estreniti orientale del mercato era
il reparto (Remplum), lo impianto con ventila-
zione (fanum), 1'impianto con fuceo (2ades) e
forse anche 1'impiante idraulico (delubrum),
che prendeva nome dal fuoco stabilizzatore,
(Ill g1 i er Stator).

All'estrenmitd oceidentale della valle
c'era invece 1'area di lavore coi fuochi delle
fucine (ares Voleaaf), il "Yoleanal” e 11 pres-
so gli implenti di ventilaziome (‘PXUTTUATT
tria fota Sibyllae = =) 8 tutta 1'ippohente
attrezzatura metallurgica che, sul "gomitium®
8i giustappéneva, K #i contrapponeva, si sovrappo-
neva & 8i compenetrava con le attrezzature al-
trettanto impomenti degli "hostes-hospites®
filatori e tessili, che, dal "Velabrum®,risali-
vano per il “"vicss iungerius” o “"yieus isteius"
= = gine alla "graecostasis™, sine alla
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= = Confr. "Curias hostilia"™ ed all'"Argiletun" = =

187
A completare infatti il carattere che la

tradizione attribuisce alla zona orientale del
& = OVIDIO, Forg @avo Ovidio attestava che "primum Roma
Tristia,3,1,32 gondita est" = = bisogna domandarsi se

s . ' . L

o e o Sl 4 vl
& = MUBLSEN, ovis Sta 1\ suppos _
I1 Foro romano in suuma sacra via® = = oseia il "sacellum
(Rm’ 1905’ 211 L"E !E vel!!' - =

o = Reglo X iIn tal caso, la wenzione fatta da Ovidie
dei "Larps" in questo medesimo giorno confer-
merebbe la completa aitrezzatura dei servizi
dell'acqua e del t&oea - base della industria
metallurgica - anche in guella estrema e meno
nota zona orientale della valle.

e) - Chi sa quanti secoli o quanti u:l#;nnl
addietre quella piecola vailen— dove s'inero-
ciavano strade terrestri e fluviali & era stata
centro di lavore e di commercio per gli inuma-
tori e per gli incineratori vissuti 11 in paei-
fica convivenza e 11 depesti sul bordo della
valletta, nel couune sepolereto ehe le sagaei
ricerche di Giacomo Boni appena da un guaranten-
nie restituirono alla luce ed offriromo, vero
pomo ¢i Paride, alle bramose e discordi voglie
dei paletnologi e degli areheologi.

A mezzo il secolo VIII av.Cristo la piceolsa
valle - breve e ristretta ma gravida di destini
= = OVIDIO e d'iaspere - era stata occupata dalle acque
Fasti,6,401-404 -

~C0ZZ0,T1 luogo pri_
mitivo di Roma(Roma,1936)
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I "patres® e la "plebs” del"Palatium"
insjeme coi "patres" e con la "plebs" del
apitoliun® e del "Juirinalis® contesero al-
ln acque galudaa. 1a valle e la riconquistato-
no, ¢ 11 ripresero il lavore in comume (Tomi-
HHun) ea 11 pacir)‘z ’umutaggi
ricanginngendoai i3 Alug Roma

'gggg;ggigggg per muover di 1 ad insegnare
= = VIRGILIO, e ad imporre ai/ popoli la diseciplima del 1avof5\
Adnead,6,851-852 saggezva dells pace = =

u,bﬁ&\ /;"'W/’ =~ ol ritin e o
"t *"f&éw' ?/wm}
|
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= = Confr.
° 68

35 = Confr.
268 e; 92 a;
96 b: (A6 &; [33e
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450 - 287 = 29% glorno del wese lunare dello
clunius®

a) - 28° giorno del mese lunare del Giugno

- Pi notte: 111 ante Kalendas quinectiles
= gedicesina nottata utile per la

visibilith notturae (iagg)

- Di giorno: Comitialis = giornata di
lavori obbligatori in comune, ma
seaxa TuoC0. '

Note e cualifiche della giornata:
- Cuiripo in eolle (Fasti venusini)

Confronta:
i7° gliorno del mese di Febbraio = =
OVIDIO, Pasti, 6,796-796

Dlel significato di "Juirinue in colle"”
gid fu detto = =

b) - 26° giorno del mese lunare del Giugno

= dieiausettesila nettnta utilo
la visibilith notturna (Idgs)
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- Pi giorno: Comitialis = come sopra

Confronta;
avipio, Fasti, 6,707-812



